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PIELIKUMS
KOMISIJAS REGULA (ES) ...1..

(XXX),

ar kuru groza Regulu (ES) Nr. 651/2014, ar ko noteiktas atbalsta kategorijas
atzist par saderigam ar iekS€jo tirgu, piemérojot Liguma 107. un 108. pantu
PROJEKTS

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISUA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 108. panta 4. punktu,

nemot véra Padomes Regulu (ES) 2015/1588 (2015. gada 13.jalijs) par to, ka piemérot
Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 107. un 108. pantu attieciba uz dazu kategoriju valsts
horizontalo atbalstu?, un jo Tpasi tas 1. panta 1. punkta a) apak$punktu,

apspriedusies ar Valsts atbalsta padomdevéju komiteju,

ta ka:

1) Regula (ES) Nr. 651/2014 noteiktas atbalsta kategorijas ir atzitas par saderigam ar
ieks€jo tirgu.

(@) Uzpémumi, kas iesaistiti Eiropas teritorialas sadarbibas (ETS) projektos, uz kuriem
attiecas Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1299/20132 vai [jauna ETS
regula], biezi saskaras ar griitibam finansét papildu izmaksas, kas rodas no sadarbibas
starp partneriem, kuri atrodas dazados regionos un dazadas dalibvalstis vai tresas
valstis. Nemot véra ETS nozimi kohézijas politika, jo ETS nodroSina satvaru dazadu
dalibvalstu vai treSo valstu valsts, regionalo un vietéjo dalibnieku kopigo pasakumu
istenoSanai un viedoklu apmainai par politiku, biitu janovers dazas griitibas, ar kuram
saskaras ETS projekti, lai tadgjadi veicinatu to atbilstibu valsts atbalsta noteikumiem.

Nemot véra Komisijas pieredzi, Regula (ES) Nr. 651/2014 biitu japieméro atbalstam
ETS projektiem neatkarigi no sanéméju uznémumu lieluma.

(3) Turklat, nemot veéra ierobezoto ietekmi uz tirdzniecibu un konkurenci, ko rada nelielas
atbalsta summas, kas pieskirtas uznémumiem, kuri piedalas ETS projektos, butu
janosaka vienkarSi noteikumi gadijumiem, kad atbalsta kop€a summa vienam
uznémumam viena projekta ietvaros neparsniedz noteiktu robezlielumu.

4) Pétniecibas un attistibas projektus vai priekSizpeti, kam pe&c neatkarigu ekspertu
veiktas novertéSanas un sarindoSanas pieskirts izcilibas zimoga kvalitates
apliecingjums un kas uzskatami par izciliem un cienigiem sanemt publisko
finans€jumu, bet ko nevar finansét pamatprogrammas “Apvarsnis” ietvaros pieejama
budZeta trikuma de€l, var atbalstit no wvalsts resursiem, tostarp no Eiropas
strukturalajiem un investiciju fondiem 2014.—-2020. gadam un no Eiropas Regionalas

! OV L 248, 24.9.2015., 1. Ipp.

2 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1299/2013 (2013. gada 17. decembris) par ipasiem
noteikumiem par atbalstu no Eiropas Regionalas attistibas fonda saistiba ar mérki “Eiropas teritoriala
sadarbiba” (OV L 347, 20.12.2013., 259. Ipp.).
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attistibas fonda un Eiropas Sociala fonda+ 2021.-2027. gadam. Valsts atbalsts, kas
pieskirts Sadiem pé@tniecibas un attistibas projektiem, kurus isteno mazie un vidgjie
uznémumi, bitu jauzskata par saderigu ar iek$€jo tirgu un biitu jaatbrivo no
pazinoSanas prasibas, ievérojot konkrétus nosacijumus. Turklat nebiitu japieprasa
velreiz izvertét atbilstibas nosacijumus, kas jau ir izvertéti Savienibas ltment saskana
ar pamatprogrammu “Apvarsnis 2020 vai “Apvarsnis Eiropa” noteikumiem pirms
izcilibas zZimoga kvalitates apliecindjuma pieSkirSanas. Projektus istenojoSo subjektu
pelnu nesoSais vai bezpelnas raksturs nav nozimigs kritérijs saskana ar konkurences
tiesibu aktiem.

Valsts atbalstu, kas pieSkirts noteiktiem kopigu intereSu projektiem digitalas
savienotibas infrastruktiiras joma, uz ko attiecas Eiropas Parlamenta un Padomes
Regula (ES) Nr. XX/2020 (EISI 2 regula), var uzskatit par saderigu ar iek§€jo tirgu un
atbrivot no pazinoSanas prasibas, ievérojot konkrétus nosacijumus.

Dotacijas, ko pétniekiem pieskir saskana ar EPP koncepcijas pamatojuma un Marijas
Sklodovskas-Kiri varda nosauktajam darbibam (MSCA), kas kvalificgjamas ka
saimnieciskas darbibas, ar1 bitu jauzskata par saderigam ar iek$&jo tirgu, ja tam
pieskirts izcilibas zimoga kvalitates apliecinajums.

Apvienots publiskais finans€jums no valsts un Savienibas centralizeéti parvalditajiem
resursiem, kas tiek nodroSinats pétniecibas un attistibas projektiem (pieméram,
projektiem, kas istenoti saskana ar Eiropas institucionaliz&to partneribu, kuras pamata
ir Liguma 185. vai 187. pants, vai programmas lidzfinansé$anas darbibu, ka noteikts
pamatprogramma “Apvarsnis Eiropa”), var palidzét uzlabot Eiropas pétniecibas un
attistibas konkuretsp€ju, jo Sadi pétniecibas un attistibas projekti atbilst Eiropas kopigu
intereSu mérkiem un nover$ skaidri noteiktas tirgus nepilnibas. Par tadiem uzskatami
gadijumi, kad Sos projektus vérte, sarindo un atlasa neatkarigi eksperti saskana ar
pamatprogrammu “Apvarsnis 2020” vai “Apvarsnis Eiropa” noteikumiem péc
starptautiskiem konkursiem, kuros piedalas vismaz tris dalibvalstis (vai divas
dalibvalstis komandsadarbibas gadijuma). Dalibvalstu finanSu iemaksas, tostarp
lidzekli no Eiropas strukturalajiem un investiciju fondiem 2014.-2020. gadam un no
Eiropas Regionalas attistibas fonda un Eiropas Sociala fonda+ 2021.-2027. gadam,
kas paredzéti Siem I[idzfinans€tajiem pé€tniecibas un attistibas projektiem, biitu
jauzskata par saderigam ar iek$gjo tirgu un jaatbrivo no pazinoSanas prasibas, ievérojot
konkrétus nosacijumus. Turklat nebiitu japieprasa vélreiz izvertét atbilstibas
nosacijumus, kurus jau ir izvertejusi neatkarigi eksperti starptautiska limen1 saskana ar
programmu “Apvarsnis 2020” vai “Apvarsnis Eiropa” noteikumiem pirms pé&tniecibas
un attistibas projekta atlases.

Pamatprogrammas “Apvarsnis 2020” un “Apvarsnis Eiropa” ir noteikts, kuras
pétniecibas un inovacijas darbibas ir tiesigas sanemt finansgjumu. Saja saistiba
Komisija norada, ka pamatprogrammas “Apvarsnis” pétniecibas un inovacijas darbiba
parasti atbilst S$aja regula defintajiem fundamentalajiem pétjjumiem un
ripnieciskajiem pétijumiem. Turklat inovacijas darbiba, kurai sniegts atbalsts saskana
ar pamatprogrammu “Apvarsnis”, parasti atbilst $aja regula sniegtajai eksperimentalas
izstrades darbibu definicijai. Tomér Saja regula paredzetie vienkarSojumi pé€tniecibas
un attisttbas joma nebitu jaizmanto, lai finansétu darbibas, kuras nav atbalstamas
saskana ar valsts atbalsta noteikumiem pétniecibas un attistibas joma, proti, darbibas,
kuras nav uzskatamas par eksperimentalas izstrades darbibam. Saja noliika dalibvalstis
var nemt véra ari definicijas, kas attiecas uz tehnologiju gatavibas limeni (TGL).
Komisija norada, ka valsts atbalsts p&tniecibas un attistibas pasakumiem 9. tehnologiju
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(13)

gatavibas [tment nav uzskatams par atbilstoSu eksperimentalas izstrades definicijai un
11dz ar to tiktu izslégts no §is regulas piemérosanas jomas.

Programma “Digitala Eiropa” atbalstis un paatrinas Eiropas ekonomikas un
sabiedribas digitalizaciju un nodroSinas ieguvumus FEiropas iedzivotajiem, valsts
parvaldes iestadém un uznémumiem visa Savieniba. Programma papildina p&tniecibas,
attistibas un inovaciju projektus, kas tiek atbalstiti programmas “Apvarsnis Eiropa”,
Eiropas infrastruktiiras savienoSanas digitalas programmas un programmas InvestEU
ietvaros. Ta atbalstis digitalo sp&ju (pieméram, datu, datoSanas, kiberdroSibas sp&ju)
stiprinaSanu publiskaja sektora, ka ari MVU un pétniecibas un inovacijas kopienas.
Programma nodroSinas finanSu ieguldijumu uzlabota datoSana, tostarp augstas
veiktsp€jas datoSana, makondatoSana, periferdatoSana, kvantu datoSana un maksligaja
intelekta, ka ar1 Eiropas Digitalas inovacijas centru izveide, test€Sanas un
eksperimentalajas iekartas. Ta atbalstis ar1 digitalas prasmes un kiberdrosibas iekartas
un rikus.

FinanSu produkti, kurus atbalsta no fonda InvestEU, var ietvert dalibvalstu kontrol&tos
lidzeklus, tostarp ES dalitas parvaldibas lidzeklus, lai palielinatu sviras efektu un
atbalstitu papildu ieguldijumus Eiropa. Pieméram, dalibvalstim ir iesp&ja dalu no
Savienibas dalitas parvaldibas lidzekliem pieskirt fonda InvestEU ietvaros sniegtas ES
garantijas dalibvalstu nodalijumam. Turklat dalibvalstis varétu finansét no fonda
InvestEU nodrosinatos finanSu produktus, izmantojot savus lidzeklus vai wvalsts
attistibu veicino$as bankas. Sadu finans&jumu var uzskatit par “valsts lidzekliem”, un
to var attiecinat uz valsti, ja dalibvalstim ir ricibas briviba attieciba uz minéto lidzeklu
izmantoSanu. Savukart, ja dalibvalstim nav ricibas brivibas attieciba uz miné&to
lidzeklu izmantoSanu vai tas rikojas atbilstoSi parastiem tirgus apstakliem, So lidzeklu
izmantoSanu nevar uzskatit par valsts atbalstu. Attieciba uz $adiem gadijumiem
Komisija plano sniegt turpmakus noradijumus par tipiskajiem scenarijiem, kas ietver
atbalstu saskana ar InvestEU regulu.

Ja valsts lidzekli, tostarp ES dalitas parvaldibas lidzekli, ir valsts atbalsts Liguma
107. panta 1. punkta nozimé, biitu japaredz nosacijumu kopums, uz kuru pamata
atbalsts butu jauzskata par saderigu ar iek$jo tirgu un jaatbrivo no pazinoSanas
prasibas, lai atvieglotu fonda InvestEU istenosanu.

Fonda InvestEU koncepcija ir ieklauti vairaki svarigi konkurences aizsargpasakumi,
pieméram, atbalsts ieguldijumiem, kas lauj Tstenot Savienibas politikas mérkus un rada
ES pievienoto veértibu, un prasiba, ka fondam InvestEU ir jabut papildinoSam un
janovers tirgus nepilnibas un nepietickami optimalas ieguldijumu situacijas. Turklat
parvaldibas sistéma un [émumu pienemsanas process pirms ES garantijas izsniegSanas
nodroSinas, ka no fonda InvestEU atbalstitas darbibas atbilst iepriek§ minétajam
prasibam. Visbeidzot, fonda InvestEU sniegtais atbalsts biis parredzams, un tiks
izvertéta ta ietekme. Tadgjadi valsts atbalsts, kas ietverts finanSu produktos, kurus
atbalsta no fonda InvestEU, biitu jauzskata par saderigu ar iek$€jo tirgu un jaatbrivo no
pazinoSanas prasibas, pamatojoties uz ierobezotu nosacijumu kopumu.

Tadel butu attiecigi jagroza Regula (ES) Nr. 651/2014,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulu (ES) Nr. 651/2014 groza $adi:

1)

regulas 1. pantu groza sadi:
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(@ panta 1. punkta m) un n) apakSpunktu aizstaj ar Sadiem:

“m) atbalsts regionalajam lidostam;

n) atbalsts ostam; un’;
(b) panta 1. punktam pievieno $adu o) un p) apakSpunktu:

*0) atbalsts Eiropas teritorialas sadarbibas projektiem; un

p) atbalsts, kas ietverts finansu produktos, kurus atbalsta no fonda InvestEU.”;
(c) panta 2. punkta a) apakSpunktu aizstaj ar $adu:

“a) shemam saskana ar §Ts regulas III nodalas 1. iedalu (iznemot 15. pantu), 2., 3., 4., 7. iedalu
(iznemot 44. pantu) un 10. iedalu un atbalstam, kas istenots ka finansu produkti saskana ar
minétas nodalas 16. iedalu, kad pagajusi seSi ménesi no to staSanas speka, ja valsts atbalsta
vidgjais gada budzets katra dalibvalsti parsniedz 150 miljonus EUR. Attieciba uz atbalstu
saskana ar §1s regulas IIl nodalas 16. iedalu, lai novertetu, vai attiecigas dalibvalsts vidgjais
gada valsts atbalsta budZzets saisttba ar konkréto finanSu produktu parsniedz
150 miljonus EUR, nem véra tikai noteiktam finanSu produktam paredz&tas dalibvalsts
iemaksas ES garantijas dalibvalsts nodalijuma, kas minéts [Programmas InvestEU] regulas
8. panta 1. punkta b) apakSpunkta. Komisija, izvert€jusi noverte§juma planu, ko attieciga
dalibvalsts pazinojusi Komisijai 20 darbdienu laika no shémas stasanas speka, var nolemt, ka
So regulu jebkurai no §1m atbalsta shemam turpina piemerot ilgaku laikposmu;”

(d) panta 3. punkta a) un b) apaks$punktu aizstaj ar $adiem:

“a) atbalstam zvejniecibas un akvakultiiras nozar€, uz ko attiecas Eiropas Parlamenta un
Padomes Regula (ES) Nr. 1379/2013("), iznemot atbalstu macibam, atbalstu MVU piekluvei
finans€jumam, atbalstu pé&tniecibas un attistibas joma, inovacijas atbalstu MVU, atbalstu
nelabvéligaka situacija esoSiem darba néméjiem un stradajosam personam ar invaliditati,
regionalo ieguldjjumu atbalstu talakajos regionos, regionala darbibas atbalsta sh€mas un
atbalstu Eiropas teritorialas sadarbibas projektiem;

b) atbalstam primaras lauksaimnieciskas razoSanas nozar€, iznemot regionalo ieguldijumu
atbalstu talakajos regionos, regionala darbibas atbalsta shémas, atbalstu konsultacijam MVU,
riska finans€juma atbalstu, atbalstu p&tniecibai un attistibai, inovacijas atbalstu MVU, vides
aizsardzibas atbalstu, atbalstu macibam, atbalstu nelabvéligaka situacija esoSiem darba
némégjiem un stradajosam personam ar invaliditati, atbalstu Eiropas teritorialas sadarbibas
projektiem un atbalstu, kas ietverts finanSu produktos, kurus atbalsta no fonda InvestEU;”

(e) panta 4. punktu aizstaj ar sadu:
“4. So regulu nepieméro:

a) atbalsta shemam, no kuram nav 1pasi izslégti individuala atbalsta maksajumi uznémumam,
uz kuru attiecas neizpildits lidzeklu atgisanas rikojums saskana ar iepriek$&ju Komisijas
lémumu, ar ko atbalsts, kuru pieskirusi ta pati dalibvalsts, atzits par nelikumigu un nesaderigu
ar iek$¢jo tirgu, iznemot atbalsta shémas atsevisku dabas katastrofu radito zaud&umu
atlidzinasanai un atbalsta shémas saskana ar Il nodalas 2.a, ka arT 16. iedalu;

b) ad hoc atbalstam uznémumam, kas minéts a) apakSpunkta;

c) atbalstam griittbas nonakuSiem uznémumiem, iznemot atbalsta shémas atsevisku dabas
katastrofu radito zaud&umu atlidzinasanai, darbibas sakSanas atbalsta shémas, regionala
darbibas atbalsta shémas, atbalstu MVU saskana ar 56.fpantu un atbalstu finansu
starpniekiem saskana ar IIl nodalas 16.1edalu ar nosacfjumu, ka griittbas nonakuSiem
uznémumiem nav paredzeti labveéligaki nosacijumi neka citiem uzp€mumiem.
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* Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr.1379/2013 (2013. gada 11.decembris) par zvejas un
akvakultliras produktu tirgu kopigo organizaciju un ar ko groza Padomes Regulas (EK) Nr. 1184/2006 un (EK)
Nr. 1224/2009 un atce] Padomes Regulu (EK) Nr. 104/2000 (OV L 354, 28.12.2013, 1. Ipp.)”;

(@) regulas 2. pantu groza sadi:
(@) panta 63), 64) un 65) punktu svitro;
(b) panta ieklauj $adu 86.b) punktu:

“86.b) “digitalizacija” ir tadu tehnologiju ievieSana ar elektronisku ieri¢u un/vai sistému
palidzibu, kas sniedz iesp&ju palielinat produktu funkcionalitati, pilnveidot tieSsaistes
pakalpojumus, moderniz€t procesus vai pariet uz darfjjumdarbibas modeliem, kas balstas uz
precu razoSanas un pakalpojumu sniegSanas dezintermediaciju, galu gala radot transformgjosu
ietekmi;”

(c) panta 138. punktu aizstaj ar $adu:

“138) “nakamas paaudzes piekluves (NGA) tikli” ir moderni tikli, kam piemit vismaz $adi
parametri:

1) tie uzticami nodroSina pakalpojumus ar loti lielu datu parraides atrumu uz vienu abonentu,
izmantojot optiskas Skiedras (vai lidzvertigas tehnologijas) atvilci tik tuvu lietotaja telpam, lai
loti lielais datu parraides atrums bitu reali nodroSinats;

i1) tos var izmantot dazadiem modernajiem digitalajiem pakalpojumiem, tostarp
apvienotajiem IP pakalpojumiem; un

i11) tie nodroSina iev€rojami lielaku augSupielades atrumu (salidzinajuma ar platjoslas pamata
tikliem).

Pasreizgja tirgus un tehnologiju attistibas posma NGA tikli ir: a) optiskas Skiedras piekluves
tikli (FTTX), b) moderni kabelu tikli un c¢) atseviski modernie bezvadu piekluves tikli, kas spgj
uzticami nodroSinat lielu datu parraides atrumu uz vienu abonentu. NGA tikli ietver tadus
tiklus, kuri sp&j nodrosinat 1 Gb/s augSupielades un lejupielades atrumu. Atsauces uz NGA
tikliem ietver nakamas paaudzes atvilces marSrutéSanas tiklus (NGN), ja tie ir nepiecieSami
NGA izvérsanai;”

(d) pantaieklauj $adu 138.a) punktu:

“138.a) “nakamas paaudzes atvilces marSrutéSanas tikli (NGN)” ir moderni atvilces
marsrutéSanas tikli, kas var atbalstit NGA tiklu izvérSanu, izmantojot optisko Skiedru (vai
lidzvertigu tehnologiju);”

(e) pievieno 8adu 166) lidz 178) punktu:

“Definicijas saistiba ar atbalstu, kas ietverts finanSu produktos, kurus atbalsta no fonda
InvestEU

166) jedzieniem “fonds InvestEU”, “ES garantija”, “finanSu produkts”, “valsts attistibu
veicinoSas bankas vai iestades” un “IstenoSanas partneris” ir tada nozime, kada noteikta
[Programmas InvestEU] regulas 2. panta;

167) “finanSu starpnieks” ir jebkura budzeta garantiju TstenoSana iesaistita finanSu iestade,
iznemot Istenoanas partneri, neatkarigi no tas veida un Ipa§umtiesibam. Sadi starpnieki cita
starpa var ietvert bankas, nebanku kreditiestades, ieguldijumu fondus, mikrofinanséSanas
iestades, garantiju sabiedribas, lizinga uzn@émumus un valsts attistibu veicinoSas bankas vai
1estades;
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168) “finanSu komercstarpnieks” ir finanSu starpnieks, kur$ darbojas uz pelpas guisanu
orientéta veida un uznemoties pilnu paSu risku (bez publiskas garantijas). Valsts attistibu
veicinoSas bankas vai iestades netiek uzskatitas par finansu komercstarpniekiem;

169) jédzienam “kopigu intereSu projekti digitalas savienotibas infrastruktiiras joma” ir tada
nozime, kada noteikta Regulas XX (EISI 2 regulas) 8. panta;

170) “atbilstigs kartgjums” 56.e panta 2. punkta b) apakSpunkta 1) punkta konkrétaja
konteksta ir ne vairak ka pirms 18 méneSiem sagatavots tadas NGA/NGN infrastruktiras
kartgjums, kura ir nodroSinata atbilstigu socialekonomisko virzitajspeku telpas, ka ari
pakalpojuma kvalitates kart€§jums, kurd nemts véra atrums, ko $ada infrastruktiira nodroSina
parastos maksimumstundas apstaklos. Sadu kartgjumu sagatavo kompetenta valsts iestade,
taja nem vera visu esoSo vai nakamajos tris gados vai taja pasa paredzamas atbalstitas
intervences laikposma ticami planoto NGA/NGN infrastruktiiru un to izstrada adreSu liment,
apzinot telpas, kuram ir nodrosinata tikla infrastruktiira (nevis pieslégtas telpas);

171) “sabiedriska apspriesana” 56.e¢ panta 2. punkta b) apakSpunkta i) punkta konteksta ir
sabiedriska apsprieSana, ko veic kompetenta valsts iestade, publicgjot to attieciga timekla
vietn€, kura ir pieejama visam ieinteres€tajam personam vismaz viena méneSa garuma, ar
mérki savakt pamatotu informaciju no ieinteres€tajam personam par esoSo vai nakamajos tris
gados vai taja pasa paredzamas atbalstitas intervences laikposma ticami planoto NGA/NGN
infrastruktiru, kura nodrosinata atbilstiga socialekonomiska virzitajspéka telpas, pamatojoties
uz informaciju adresu Iiment, kas attiecas uz telpam, kuram ir nodroSinata tikla infrastruktiira;

172) “telpas, kuram nodro$inata tikla infrastruktira” 56.e panta 2. punkta b) apakSpunkta
1) punkta konteksta ir telpas, kuras var izveidot pieslégumu Tsa laikposma un par
galalietotajam pienemamam cenam (aktivacijas maksu) neatkarigi no ta, vai §is telpas ir
pieslégtas tiklam. Operators var noradit, ka telpam ir nodroSinata tikla infrastruktira, tikai
gadijuma, ja pec galalietotdja pieprasijuma, tas apnemas izveidot telpas pieslégumu par
parasto aktivacijas maksu, t. 1., bez papildu vai negaiditi lielam izmaksam, ja ta ir standarta
komercprakse, tacu jebkura gadijuma neparsniedzot parastas izmaksas attiecigaja dalibvalst,
kuras var noteikt attiecigd iestade. Turklat operatoram jaspgj pieslégt un aktivizet
pakalpojumu konkrétajas telpas Cetru nede€lu laika no pieprasijuma dienas;

173) “socialie pakalpojumi” ir skaidri noteikti pakalpojumi, kas atbilst socialajam
vajadzibam, jo 1pa$i attieciba uz veselibu un ilgtermina apriipi, be€rnu apripi, piekluvi un
reintegraciju darba tirgii, socialajiem majokliem (majokli nelabveliga situacija esoSiem
iedzivotajiem vai sociali mazak labvéligam grupam, kuras maksatsp&jas ierobezojumu dél
nespéj iegiit majokli atbilstosi tirgus nosacijumiem) un neaizsargato grupu apriipi un socialo
ieklauSanu (ka paskaidrots Komisijas Leémuma 2012/21/ES* 11. apsvéruma vai turpmakajos
tiesibu aktos, ar kuriem aizstaj min€to lémumu);

174) “TEN-T pilsétas mezgls” ir pilsétas teritorija, kura TEN-T tikla transporta infrastruktiira,
pieméram, ostas, tostarp pasazieru terminali, lidostas, dzelzcela stacijas, logistikas platformas
un kravas terminali, kuri atrodas pils€tas teritorija un tas tuvuma, ir savienota ar citam S$adas
infrastruktiiras dalam un ar regionalas un vietgjas satiksmes infrastruktiru, atbilstosi
definicijai Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 1315/2013** 3. panta p) punkta;

175) “jaunpienacgjs” ir dzelzcela parvadajumu uznémums, kas definéts Eiropas Parlamenta
un Padomes Direktivas 2012/34/ES*** 3.panta 1.punkta un kas atbilst Sadiem
nosacjjumiem:

@ tas ir sanémis licenci saskana ar Direktivas 2012/34/ES 17. panta 3. punktu mazak
neka desmit gadus pirms atbalsta pieskirSanas;
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(b) tas nav §is regulas I pielikuma 3.panta 3.punkta nozimé saistits ar dzelzcela
parvadajumu uznémumu, kas sanémis licenci kada dalibvalsti pirms 2010. gada
1. janvara;

176) jedzieniem “ekosistéma”, “biologiska daudzveidiba” un “labs ekosisteémas stavoklis” ir
tada nozime, kada noteikta [Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas par reguléjuma izveidi
ilgtsp&jigu ieguldijumu veicinasanai (projekta)] 2. panta 1. punkta;

177) “dzivojama €ka” ir €ka, kura ir viengimenes vai daudzgimenu majokli un kura personas,
kas nav iedzivotaji, aiznem ne vairak ka [25] % no kop€jas platibas;

178) “neliels uznémums ar vidgi lielu kapitalu” ir uzn@mums, ka darbinieku skaits
neparsniedz 499 darbiniekus, kuru skaits aprékinats saskana ar I pielikuma 3.-5. pantu, un ka
gada apgrozijums neparsniedz 100 miljonus EUR vai ka gada bilances kopsumma
neparsniedz 86 miljonus EUR; vairakus subjektus uzskata par vienu uznémumu, ja tiek
izpildits kads no I pielikuma 3. panta 3. punkta mingtajiem nosacijumiem.

* Komisijas Lemums (2011. gada 20. decembris) par Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 106. panta
2. punkta piemérosanu valsts atbalstam attiectba uz kompensaciju par sabiedriskajiem pakalpojumiem daziem
uznémumiem, kuriem uzticéts sniegt pakalpojumus ar vispargju tautsaimniecisku nozimi (OV L 7, 11.1.2012,,

3. Ipp.).

** Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1315/2013 (2013. gada 11. decembris) par Savienibas
pamatnostadném Eiropas transporta tikla attistibai un ar ko atce] Lémumu Nr. 661/2010/ES (OV L 348,
20.12.2013., 1. Ipp.).

*** Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2012/34/ES (2012. gada 21. novembris), ar ko izveido vienotu
Eiropas dzelzcela telpu (OV L 343, 14.12.2012., 32. Ipp.).”;

(3) regulas 4. panta 1. punktu groza $adi:
(@ punkta f) apakspunktu aizstaj ar sadu:

“f) atbalsts uznémumiem, kuri piedalas Eiropas teritorialas sadarbibas projektos: atbalsts
saskana ar 20. pantu — 2 miljoni EUR vienam uzn€mumam viena projekta; atbalsts saskana
ar 20.a pantu — 20.a panta 2. punkta noteikta summa vienam uzn€émumam viena projekta;”

(b) punkta i) apakSpunktam pievieno $adu vii)—x) punktu:

“vii) atbalsts MVU pétniecibas un attistibas projektiem, kuriem pieskirts izcilibas zZimoga
kvalitates apliecinajums un kurus isteno saskana ar 25.a pantu, — 25.a panta min&ta summa;

viii) atbalsts Marijas Sklodovskas-Kiri varda nosauktajam un EPP koncepcijas pamatojuma
darbibam, ko steno saskana ar 25.b pantu, — 25.b panta min&tas summas;

1x) atbalsts saistiba ar lidzfinans€tajiem p&tniecibas un attistibas projektiem, ko 1steno saskana
ar 25.c pantu, — 25.¢ panta min&tas summas;

X) atbalsts komandsadarbibas pasakumiem — 25.d panta paredzétas summas;”
(c) punktam pievieno $adu gg) apakSpunktu:

“gg) atbalsts, kas ietverts finanSu produktos, kurus atbalsta no fonda InvestEU:
Il nodalas 16. iedala noteiktas summas.”;

4) regulas 5. panta 2. punktam pievieno $adu 1) apakSpunktu:

“I) atbalsts, kas ietverts finanSu produktos, kurus atbalsta no fonda InvestEU, ja ir izpilditi
Il nodalas 16. iedala paredzetie nosactijumi.”;

(5) regulas 6. panta 5. punktam pievieno $adu i), j) un k) apakSpunktu:
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“1) atbalsts uznémumiem, kas piedalas Eiropas teritorialas sadarbibas projektos, ja ir izpilditi
attiecigie 20. vai 20.a panta paredz&tie nosacijumi;

) atbalsts pétniecibas un attistibas projektiem, kuriem pieSkirts izcilibas zZimoga kvalitates
apliecinajums, Marijas Sklodovskas-KirT varda nosauktajam un EPP koncepcijas pamatojuma
darbibam, kuram pieskirts izcilibas zimoga kvalitates apliecinajums, atbalsts saistiba ar
lidzfinansétiem projektiem un lidzfinansétiem komandsadarbibas pasakumiem, ja ir izpilditi
attiecigie 25.a, 25.b, 25.c vai 25.d panta paredzétie nosacijumi;

k) atbalsts, kas ietverts finansu produktos, kurus atbalsta no fonda InvestEU, ja ir izpilditi
Il nodalas 16. iedala paredzetie nosactjumi.”;

(6) regulas 7. panta 1. punkta otro dalu aizstaj ar $adu:

“Attiecinamo izmaksu summas var aprékinat saskana ar vienkarSoto izmaksu iesp&jam, kas
noteiktas Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1303/2013* vai [jaunaja KN
regula] atkariba no ta, kura ir piemérojama, ar nosacijumu, ka darbibu vismaz dalgji finansé
no Savienibas fonda, kas lauj izmantot minétas vienkarSoto izmaksu iesp€jas, un ka atbilstosi
attiecigajam atbrivojuma noteikumam konkréta izmaksu kategorija ir attiecinama.

* Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1303/2013 (2013. gada 17. decembris), ar ko paredz kopigus
noteikumus par Eiropas Regionalas attistibas fondu, Eiropas Socialo fondu, Kohézijas fondu, Eiropas
Lauksaimniecibas fondu lauku attistibai un Eiropas Jirlietu un zivsaimniecibas fondu un visparigus noteikumus

par Eiropas Regionalas attistibas fondu, Eiropas Socidlo fondu, Kohézijas fondu un Eiropas Jarlietu un
zivsaimniecibas fondu un atce] Padomes Regulu (EK) Nr. 1083/2006 (OV L 347, 20.12.2013., 320. Ipp.).”;

(7) regulas 8. pantu groza sadi:
(@ panta 3. punkta b) apak$punktu aizstaj ar Sadu:

“b) citu valsts atbalstu attieciba uz tam pasam attiecinamajam izmaksam, kas dal&ji vai pilniba
parklajas, tikai tada gadijuma, ja sadas kumul@Sanas rezultata netiek parsniegta lielaka
saskana ar So regulu piemérojama atbalsta intensitate vai atbalsta summa.

Nosakot atbilstibu 3. punkta kumulacijas noteikumiem, nenem véra finans€jumu, kas pieskirts
galigajiem sanéméjiem no fonda InvestEU atbalsta atbilstosi 11l nodalas 16. iedalai, un no $a
fonda segtas izmaksas. Ta vieta ar §adu atbilstibu saistito summu aprékina, vispirms atskaitot
no kop&jam attiecinamajam projekta izmaksam no fonda InvestEU pieskirta finanséjuma
nominalo summu un péc tam aprékinot visaugstako atbalsta intensitati vai atbalsta summu, ko
saskana ar So regulu pieméro konkrétajam atbalstam, pamatojoties vienigi uz kop&am
atliku$ajam attiecinamajam izmaksam. Tapat arT taddu pantu gadijuma, kuros pazinoSanas
robezvertiba ir izteikta ka maksimala atbalsta summa, lai noteiktu, vai ir ievérota 4. panta
noteikta pazinoSanas robezvertiba, netiek nemta veéra finans€juma nominala summa, kuru
galigajiem sanémgéjiem pieskir fonda InvestEU sniegta atbalsta ietvaros.

Alternativi, attieciba uz prioritarajiem aizdevumiem vai prioritaro aizdevumu garantijam, ko
fonds InvestEU atbalsta saskana ar Il nodalas 16.iedalu, galigajiem sanéméjiem sniegto
atbalstu, kas ietverts $ados aizdevumos vai garantijas, var aprékinat, pamatojoties uz atsauces
likmi, kas ir speka atbalsta piesSkirSanas bridi, un to var izmantot, lai nodroSinatu, ka
kumulacija ar jebkuru citu atbalstu, kas attiecas uz tam pasam nosakamajam attiecinamajam
izmaksam, neparsniedz lielako atbalsta intensitati vai atbalsta summu, kura piemérojama Sada
veida atbalstam saskana ar So regulu, vai pazinoSanas robezvertibu saskana ar o regulu.”;

(b) panta 4. punktu aizstaj ar $adu:

“4. Atbalstu, kura attiecinamas izmaksas nav nosakamas un kuram saskana ar §ts regulas 20.a,
21., 22. un 23. pantu un Ill nodalas 16. iedalu pieskirts atbrivojums, var kumul@ét ar citu valsts
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atbalstu, kura attiecinamas izmaksas ir nosakamas. Atbalstu, kura attiecinamas izmaksas nav
nosakamas, var kumulét ar citu valsts atbalstu, kura attiecinamas izmaksas nav nosakamas,
neparsniedzot attiecigo augstako kopg&ja finans€juma robezvértibu, kas konkréta gadijuma
IpaSajiem apstakliem noteikta Saja vai cita Komisijas pienemta grupu atbrivojuma regula vai
lemuma.”;

(8) regulas 9. panta 1. un 2. punktu aizstaj ar $adiem:

“1. Attieciga dalibvalsts nodro$ina, ka visaptverosa valsts vai regionala limena valsts atbalsta
timekla vietné publice:

@) kopsavilkuma informaciju, kas min€ta 11. panta, izmantojot II pielikuma noteikto
standartizéto formatu, vai saiti, kas nodroSina piekluvi Sai informacijai,

(b) katra atbalsta pasakuma pilnu tekstu, ka minéts 11. panta, vai saiti, kas nodro$ina
piekluvi pilnajam tekstam,;

(© Il pielikuma minéto informaciju par katru pieskirto individualo atbalstu, kur$
parsniedz 500 000 EUR, vai — attieciba uz sanémg&jiem, kuri nodarbojas ar primaro
lauksaimniecisko razoSanu, — par katru pieskirto individualo atbalstu, kur$
parsniedz 60 000 EUR.

Attieciba uz atbalstu, ko pieSkir 20.panta mingtajiem FEiropas teritorialas sadarbibas
projektiem, $aja punkta minéto informaciju ievieto tas dalibvalsts timekla vietng, kura atrodas
attieciga vadosa iestade, ka noteikts Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)
Nr. 1299/2013 21. panta vai [jaunas ETS regulas 44. panta] atkariba no ta, kura regula ir
piemérojama. Alternativi, iesaistitas dalibvalstis var nolemt, ka katra no tam informaciju par
sava teritorija istenojamiem atbalsta pasakumiem sniedz sava attiecigaja timekla vietné.
Attieciba uz atbalstu, ko pieskir 20.a panta minétajiem Eiropas teritorialas sadarbibas
projektiem, $aja punkta paredz&tos publicéSanas pienakumus nepieméro.

2. Attieciba uz shémam nodoklu atvieglojumu veida un shémam, uz kuram attiecas 16. un
21. pants*, $a panta 1.punkta c)apakSpunkta nosacijumus uzskata par izpilditiem, ja
dalibvalstis prasito informaciju par individuala atbalsta summam publicEé pa Sadiem
diapazoniem (miljonos EUR):

0,06-0,5 (tikai primaras lauksaimnieciskas razoSanas joma);
0,5-1;

1-2;

2-5;

5-10;

10-30; un

30 un vairak.

* Shémam saskana ar §1s regulas 16. un 21. pantu prasibu publicét informaciju par katru pieskirto individualo
atbalstu, kur§ parsniedz 500 000 EUR, var atcelt attieciba uz MVU, kuri neviena tirgii nav veikusi nevienu
komercialas pardosanas darfjumu.”;

9) regulas 11. pantu aizstaj ar Sadu:
“11. pants
Zinojumu sniegSana

Dalibvalstis vai, alternativi, attieciba uz atbalstu, ko pieskir 20. panta minétajiem Eiropas
teritorialas sadarbibas projektiem, ta dalibvalsts, kura atrodas vadosa iestade Regulas (ES)
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Nr. 1299/2013 21. panta vai [jaunas ETS regulas 44. panta] nozim¢ atkariba no ta, kura regula
ir piemérojama, Komisijai nostita:

@ izmantojot Komisijas elektroniskas pazinoSanas sistému, 20 darbdienu laika no
atbalsta pasakuma staSanas spéka — kopsavilkuma informaciju II pielikuma
noteiktaja standartizétaja formata par katru atbalsta pasakumu, kam saskana ar So
regulu pieskirts atbrivojums, kopa ar saiti, kura nodroS$ina piekluvi atbalsta pasakuma
pilnam tekstam, tostarp ta grozijumiem;

(b) elektroniska veida — grozitaja Komisijas Regula (EK) Nr. 794/2004* minéto gada
zinojumu par §1s regulas pieméroSanu katra pilna gada vai katra gada dala, kura
pieméro $o regulu, zinojuma ietverot istenoSanas regula noradito informaciju.

Sis pants neattiecas uz atbalstu, ko pieskir 20.a panta mingtajiem Eiropas teritorialas

sadarbibas projektiem.

* Komisijas Regula (EK) Nr. 794/2004 (2004. gada 21. aprilis), ar ko Tsteno Padomes 1999. gada 22. marta
Regulu (EK) Nr. 659/1999, ar kuru nosaka siki izstradatus noteikumus EK liguma 93. panta pieméroSanai
(OV L 140, 30.4.2004., 1. Ipp).™;

(10) regulas 12. panta 1. punktu aizstaj ar $adu:

“1. Lai Komisija var€tu uzraudzit atbalstu, kas ar So regulu atbrivots no pazinoSanas prasibas,
dalibvalstis vai, alternativi, attieciba uz atbalstu, ko pieskir 20. panta minétajiem Eiropas
teritorialas sadarbibas projektiem, ta dalibvalsts, kura atrodas vadosa iestade, uztur detaliz€tu
dokumentaciju ar informaciju un apliecinoSajiem dokumentiem, kas nepiecieSami, lai
noteiktu, ka ir izpilditi visi $aja regula paredzétie nosacijumi. So dokumentaciju glaba
10 gadus, sakot no dienas, kad ir pieskirts ad hoc atbalsts vai kad ir pieskirts pédgjais atbalsts
saskana ar shému. Sis pants neattiecas uz atbalstu, ko pieskir 20.a panta minétajiem Eiropas
teritorialas sadarbibas projektiem.”;

(11) regulas 14. panta 15. punktu aizstaj ar $adu:

“15. Attieciba uz sakotn&ju ieguldijumu saistiba ar Eiropas teritorialas sadarbibas projektiem,
uz kuriem attiecas Regula (ES) Nr. 1299/2013 vai [jauna ETS regula], visiem projekta
iesaistitajiem sanéméjiem pieméro ta apgabala atbalsta intensitati, kura atrodas sakotngjais
ieguldijums. Ja sakotngjais ieguldijums atrodas divos vai vairakos atbalstamajos apgabalos, ka
atbalsta maksimalo intensitati izmanto to intensitati, ko piem&ro atbalstamaja apgabala, kur
radusies lielaka attiecinamo izmaksu summa. Atbalstamos apgabalos, kas ir tiesigi sanemt
atbalstu saskana ar Liguma 107.panta 3. punkta c) apakSpunktu, So noteikumu lieliem
uznémumiem pieméro tikai tad, ja sakotn€jais ieguldijjums attiecas uz jaunu saimniecisko
darbibu.”;

(12) regulas 16. panta 4. punktu aizstaj ar $adu:

“4. Attiecinamas izmaksas ir pils€tu attistibas projekta kop€jas izmaksas, ciktal tas atbilst
Regulas (ES) Nr. 1303/2013 37. un 65. pantam vai [jaunajai KN regulai] — atkariba no ta,
kura regula ir piemérojama.”;

(13) péc 19. panta ieklauj $adu virsrakstu:
“2.aiedala
Atbalsts Eiropas teritorialajai sadarbibai”;

(14) regulas 20. pantu aizstaj ar Sadu:

10
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#20. pants

Atbalsts uznémumu izmaksam saistiba ar dalibu Eiropas teritorialas sadarbibas
projektos

1. Atbalsts uzp@émumu izmaksam saistiba ar dalibu Eiropas teritorialas sadarbibas projektos,
uz kuriem attiecas Regula (ES) Nr. 1299/2013 vai [jauna ETS regula], ir saderigs ar ieks€jo
tirgu Liguma 107. panta 3. punkta nozim& un ir atbrivots no Liguma 108. panta 3. punkta
noteiktas pazinoSanas prasibas, ja ir izpilditi §aja panta un I nodala paredzetie nosacijumi.

2. Attiecinamas izmaksas ir §adas izmaksas, ciktal tas ir saistitas ar sadarbibas projektu, tada
nozimé, ka paredzéts Komisijas Delegétaja regula (ES) Nr.481/2014* vai [jaunas ETS
regulas 38. lidz 43. panta] atkariba no ta, kura regula ir piemé&rojama:

@ personala izmaksas;

(b) biroja un administrativas izmaksas;

(©) cela un uzturéSanas izmaksas;

(d) ar¢jo ekspertu un pakalpojumu izmaksas;
(e) iekartu izmaksas; un

()] infrastrukttiras un buvdarbu izmaksas.

3. Eksperti un pakalpojumi, kas minéti 2. punkta d) apaksSpunkta, nav pastaviga vai periodiska
darbiba un nav saistiti ar uznp@muma parastajam darbibas izmaksam, pieméram, kart€jiem
nodoklu konsultaciju pakalpojumiem, regulariem juridiskajiem pakalpojumiem vai
parastajiem reklamas pakalpojumiem.

4. Atbalsta intensitate neparsniedz maksimalo lidzfinans€juma apmeéru, kas paredzets Regula
(ES) Nr. 1299/2013 vai [jaunaja ETS regula].

* Komisijas Delegeta regula (ES) Nr. 481/2014 (2014. gada 4. marts), ar ko papildina Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (ES) Nr. 1299/2013 attieciba uz ipaSiem noteikumiem par sadarbibas programmu izdevumu
atbilsttbu (OV L 138, 13.5.2014., 45. Ipp.).”;

(15) regula ieklauj $adu 20.a pantu:
“20.a pants

IerobeZotas atbalsta summas uznémumiem saistiba ar dalibu Eiropas teritorialas
sadarbibas projektos

1. Atbalsts uznémumiem saistiba ar dalibu Eiropas teritorialas sadarbibas projektos, uz kuriem
attiecas Regula (ES) Nr.1299/2013 vai [jauna ETS regula], ir saderigs ar ieks$€jo tirgu
Liguma 107. panta 3. punkta nozimé un ir atbrivots no Liguma 108. panta 3. punkta noteiktas
pazinoSanas prasibas, ja ir izpilditi $aja panta un I nodala paredz€tie nosacijumi.

2. Kopgja atbalsta summa, ko saskana ar So pantu var pieskirt vienam uznémumam viena
projekta, neparsniedz 20 000 EUR.”;
(16) regulas 25. panta 1. punktu aizstaj ar $adu:

“1. Atbalsts petniecibas un attistibas projektiem, tostarp p&tniecibas un attistibas projektiem,
kuri sanémusi izcilibas zimoga kvalitates apliecingjumu saskana ar pamatprogrammu
“Apvarsnis 2020” vai programmu “Apvarsnis Eiropa”, ir saderigs ar ieks€jo tirgu Liguma
107. panta 3. punkta nozimé un ir atbrivots no Liguma 108. panta 3. punktd noteiktas
pazinoSanas prasibas, ja ir izpilditi $aja panta un I nodala paredzétie nosacijumi.”;

a7 regula ieklauj $adu 25.a-25.d pantu:

11
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“25.a pants
Atbalsts projektiem, kam pieSkirts izcilibas zimoga kvalitates apliecinajums

1. Atbalsts MVU pétniecibas un attistibas projektiem, ka ar1 priekSizpetei, kam pieskirts
izcilibas zimoga kvalitates apliecinajums saskana ar pamatprogrammu “Apvarsnis 2020” vai
“Apvarsnis Eiropa”, ir saderigs ar ieks€jo tirgu Liguma 107. panta 3. punkta nozimé un ir
atbrivots no Liguma 108. panta 3. punkta noteiktas pazinoSanas prasibas, ja ir izpilditi Saja
panta un I nodala paredz€tie nosacijumi.

2. Atbalstama pétniecibas un attistibas projekta vai priekSizp&tes attiecinamas darbibas ir tas,
kas noteiktas ka attiecinamas saskana ar programmu “Apvarsnis 2020” vai “Apvarsnis
Eiropa” noteikumiem, iznemot darbibas, kuras nav uzskatamas par eksperimentalas izstrades
darbibam.

3. Atbalstama petniecibas un attistibas projekta vai priekSizpetes attiecinamo izmaksu
kategorijas, maksimalas summas un aprékina metodes ir tas, kas noteiktas ka attiecinamas
saskana ar programmu “Apvarsnis 2020 vai “Apvarsnis Eiropa” noteikumiem.

4. Atbalsta maksimala summa neparsniedz 2,5 miljonus EUR vienam MVU viena pé&tniecibas
un attistibas projekta vai priekSizpéte.

5. Katram pétniecibas un attistibas projektam vai priekSizpétei paredzetais kopg€jais publiskais
finans€jums neparsniedz finans€juma apmeéru, kas noteikts konkr€tajam pétniecibas un
attistibas projektam vai priekSizp&tei saskana ar programmu “Apvarsnis 2020” vai “Apvarsnis
Eiropa” noteikumiem.

25.b pants

Atbalsts Marijas Sklodovskas-Kiri varda nosauktajam darbibam un EPP koncepcijas
pamatojuma darbibam

1. Atbalsts Marijas Sklodovskas-Kiri varda nosauktajam darbibam un EPP koncepcijas
pamatojuma darbibam, kuram pieskirts izcilibas zimoga kvalitates apliecinajums saskana ar
pamatprogrammu “Apvarsnis 20207 vai “Apvarsnis Eiropa”, ir saderigs ar iek$jo tirgu
Liguma 107. panta 3. punkta nozimé un ir atbrivots no Liguma 108. panta 3. punkta noteiktas
pazinoSanas prasibas, ja ir izpilditi $aja panta un I nodala paredz€tie nosacijumi.

2. Atbalstamas darbibas attiecinamie pasakumi ir tie, kas noteikti ka attiecinami saskana ar
programmu “Apvarsnis 2020 vai “Apvarsnis Eiropa” noteikumiem.

3. Atbalstamas darbibas attiecinamo izmaksu kategorijas, maksimalas summas un aprékina
metodes ir tas, kas noteiktas ka attiecinamas saskana ar programmu “Apvarsnis 2020 vai
“Apvarsnis Eiropa” noteikumiem.

4. Katrai atbalstamajai darbibai paredzetais kopé&jais publiskais finans€jums neparsniedz
maksimalo atbalsta apméru, kas noteikts programmu “Apvarsnis 2020” vai “Apvarsnis
Eiropa” ietvaros.

25.c pants
Atbalsts saistiba ar lidzfinansétiem pétniecibas un attistibas projektiem

1. Atbalsts lidzfinansétam pé&tniecibas un attistibas projektam vai priekSizpétei (ieskaitot
pétniecibas un attistibas projektus, kas T1stenoti saskana ar FEiropas institucionaliz&to
partneribu, kuras pamata ir Liguma 185. vai 187. pants, vai programmas lidzfinansé$anas
darbibu, ka paredzéts programmas “Apvarsnis Eiropa” noteikumos), ko isteno vismaz tris
dalibvalstis un ko izvert&jusi, sarindojusi un atlasijusi neatkarigi eksperti pec starptautiskiem
konkursiem saskana ar programmu “Apvarsnis 2020” vai “Apvarsnis Eiropa” noteikumiem, ir
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saderigs ar iekS$€jo tirgu Liguma 107. panta 3. punkta nozim€ un ir atbrivots no Liguma
108. panta 3. punkta noteiktas pazinoSanas prasibas, ja ir izpilditi $aja panta un Inodala
paredzetie nosactjumi.

2. Atbalstama pétniecibas un attistibas projekta vai priekSizpetes attiecinamas darbibas ir tas,
kas noteiktas ka attiecinamas saskana ar programmu “Apvarsnis 2020” vai “Apvarsnis
Eiropa” noteikumiem, iznemot darbibas, kuras nav uzskatamas par eksperimentalas izstrades
darbibam.

3. Attiecinamo izmaksu kategorijas, maksimalas summas un aprékina metodes ir tas, kas
noteiktas ka attiecin@mas saskana ar programmu “Apvarsnis 2020” vai “Apvarsnis Eiropa”
noteikumiem.

4. Paredzetais kopgjais publiskais finans€jums neparsniedz finans€juma apmeéru, kas noteikts
pétniecibas un attistibas projektam vai priekSizpétei pec atlases, sarindoSanas un noverteésanas
saskana ar programmu “Apvarsnis 2020” vai “Apvarsnis Eiropa” noteikumiem.

5. Programmu “Apvarsnis 2020” vai “Apvarsnis Eiropa” finans€jums sedz vismaz 30 % no
pétniecibas un inovacijas darbibu vai inovacijas darbibu kop&jam attiecinamajam izmaksam,
ka noteikts programmas “Apvarsnis 2020” vai “Apvarsnis Eiropa”.

25.d pants
Atbalsts komandsadarbibas pasakumiem

1. Atbalsts lidzfinans€tiem komandsadarbibas pasakumiem, kuros piedalas vismaz divas
dalibvalstis un kurus verte, sarindo un atlasa neatkarigi eksperti péc starptautiskiem
konkursiem saskana ar programmu “Apvarsnis 2020 vai “Apvarsnis Eiropa” noteikumiem, ir
saderigs ar ieks€jo tirgu Liguma 107. panta 3. punkta nozimé un ir atbrivots no Liguma
108. panta 3. punkta noteiktas pazinoSanas prasibas, ja ir izpilditi Saja panta un Inodala
paredzg&tie nosacijumi.

2. Lidzfinanséta komandsadarbibas pasakuma attiecinamas darbibas ir tas, kas noteiktas ka
attiecinamas saskana ar programmu “Apvarsnis 2020” vai “Apvarsnis Eiropa” noteikumiem,
iznemot (attiecigd gadijuma) darbibas, kuras nav uzskatamas par eksperimentalas izstrades
darbibam.

3. Attiecinamo izmaksu kategorijas, maksimalas summas un aprékina metodes ir tas, kas
noteiktas ka attiecinamas saskana ar programmu “Apvarsnis 2020” vai “Apvarsnis Eiropa”
noteikumiem. Turklat attiecinamas izmaksas ir arT izmaksas par ieguldijumiem materialajos
un nematerialajos aktivos, kas saistiti ar projektu.

4. Paredzetais kopg€jais publiskais finans€jums neparsniedz finans€juma apmeéru, kas noteikts
komandsadarbibas pasakumiem péc atlases, sarindoSanas un novérté€Sanas saskana ar
programmu “Apvarsnis 2020” vai “Apvarsnis Eiropa” noteikumiem. Turklat ieguldijumiem
materialajos un nematerialajos aktivos, kas saistiti ar projektu, atbalsts neparsniedz 70 % no
ieguldijumu izmaksam.

5. Attieciba uz ieguldijumu atbalstu infrastruktiirai komandsadarbibas pasakuma ietvaros
pieméro $adus papildu nosacijumus:

@ ja infrastruktiiras ietvaros veic gan saimniecisko, gan nesaimniecisko darbibu, katra
darbibas veida finans€jumu, izmaksas un ienémumus uzskaita atseviski, pamatojoties
uz konsekventi piemérotiem un objektivi pamatojamiem izmaksu uzskaites
principiem;

(b) par infrastruktiiras ekspluataciju vai izmantosanu pieprasita cena atbilst tirgus cenai;
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(©) piekluve infrastruktiirai ir nodroSinata vairakiem lietotajiem, un to pieskir
parredzama un nediskrimingjosa veida. Uznémumiem, kuri ir finans&jusi vismaz
10 % no infrastruktiras ieguldijumu izmaksam, var pieskirt privilegétu piekluvi ar
izdevigakiem nosacijumiem. Lai noverstu parmérigu kompensaciju, nodrosSina, ka §1
piekluve ir sameériga ar uznémuma dalu ieguldijumu izmaksas un attiecigie
nosacijumi ir publiskoti;

(d) ja publiskais finans€jums infrastruktirai pieskirts gan saimnieciskajai, gan
nesaimnieciskajai  darbibai, dalibvalstis izveido uzraudzibas un atgiSanas
mehanismu, lai nodroSinatu, ka gadijuma, ja saimnieciskas darbibas ipatsvars ir
lielaks salidzinajuma ar situaciju, kas prognozeta atbalsta pieSkirSanas laika, netiek
parsniegta piemerojama atbalsta intensitate.”;

(18) péc regulas 56.c panta ieklauj $adu 16. iedalu:

“16. iedala
Atbalsts, kas ietverts finanSu produktos, kurus atbalsta no fonda InvestEU
56.d pants
Darbibas joma un kopigie nosacijumi

1. St iedala attiecas uz atbalstu, kas ietverts finanSu produktos, kurus atbalsta no fonda
InvestEU un kuri nodroSina atbalstu IstenoSanas partneriem, finanSu starpniekiem un/vai
galigajiem sanémgéjiem.

2. Atbalsts ir saderigs ar ieksgjo tirgu Liguma 107. panta 3. punkta nozim€ un ir atbrivots no
Liguma 108. panta 3. punkta noteiktas pazinoSanas prasibas, ja ir izpilditi I nodala, $aja panta,
ka ar1 56.e vai 56.f panta paredz&tie nosacijumi.

3. Atbalstam jaatbilst visiem piem&rojamajiem nosacijumiem, kas paredzéti [Fonda InvestEU]
regula [atsauce] un fonda InvestEU investiciju vadlinijas [atsauce].

4. Maksimalas robezvértibas, kas noteiktas 56.e un 56.f panta, pieméro kop&jam sniegtajam
finans€jumam, ciktal finansgjuma ietilpst atbalsts, kas sniegts visu to finanSu produktu
ietvaros, kurus atbalsta no fonda InvestEU. Maksimalas robezvértibas pieméro:

@) katram projektam tada atbalsta gadijuma, uz kuru attiecas 56.¢ panta 2. un 3. punkts,
56.e panta 4. punkta a) apakSpunkta i) punkts, 56.e panta 5. un 6. punkts, 56.e panta
7. punkta a) un b) apakSpunkts un 56.e panta 8. punkts;

(b) katram galigajam sanémé&jam tada atbalsta gadijuma, uz kuru attiecas 56.e panta
4. punkta a) apakSpunkta ii) un iii) punkts, 56.e panta 7. punkta d) apakSpunkts,
56.e panta 9. punkts un 56.f pants.

5. Atbalstu nepieskir ka refinans€jumu vai garantijas esoSajiem finansu starpnieku portfeliem.
56.e pants

Nosacijumi attieciba uz atbalstu, kas ietverts finanSu produktos, kurus atbalsta no fonda
InvestEU

1. Atbalsts, ko pieskir galigajam sanéméjam tada finanSu produkta ietvaros, ko atbalsta no
fonda InvestEU, atbilst $adam prasibam:

€)) 2.-9. punkta izklastitajiem nosacijumiem un

(b) gadijuma, ja finansgjums tiek sniegts ka aizdevums galigajam sanémé&jam, — ta
procentu likme atbilst vismaz atsauces pamatlikmei, ko pieméro aizdevuma
pieskirSanas bridi.
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2. Atbalsts Eiropas digitalas savienotibas infrastrukturai atbilst $adam prasibam:

(@) visparigi kumulativie nosacijumi:

i)  projekts ir kopigu intereSu projekts digitalas savienotibas infrastruktiiras joma

saskana ar Regulu XX (EISI 2 regulu);

i)  kopgja finans€juma nominala summa, ko pieskir galigajam sanémé&jam vienam
projektam ar fonda InvestEU atbalstu, neparsniedz 100 miljonus EUR,;

iii) sanéméjs nodroSina finanSu ieguldijumu vismaz 25 %

attiecinamajam izmaksam, izmantojot pasu lidzeklus vai argjo finansgjumu,
kura nav nekada publiska finansiala atbalsta. Ja Sadu ar€jo finans€jumu
nodroS$ina, izmantojot investiciju platformu, kura apvienoti dazadi finans€juma
avoti, min€to nosacijumu aizstaj ar prasibu, ka attiecigaja platforma jabiit 30 %

privato investiciju;

iv) atbalsttiesigas ir tikai saskana ar Regulu XX (EISI2 regulu) attiecinamas

ieguldijumu izmaksas infrastruktiiras izverSanai,

V)  projektu saskana ar Regulu XX (EISI 2 regulu) atlasa: i) neatkarigs finanSu
starpnieks, ko iec€lusi Eiropas Komisija, pamatojoties uz kopigi pienemtam
investiciju vadlinijam; ii) Eiropas Komisija konkurenci veicinosa konkursa
procediira, pamatojoties uz skaidriem, parredzamiem un nediskrimingjoSiem
krit€rijiem; vai iii) neatkarigi eksperti, kurus iec€lusi Eiropas Komisija;

vi) projekts nodroSina savienotibas sp&ju, kas parsniedz prasibas saistiba ar
esosiem juridiskiem pienakumiem, piemé&ram, spektra licencé paredzétas

prasibas;

vii) projekts nodroSina tre$am pusém atklatu vairumtirdzniecibas limena piekluvi,
ieskaitot atsaisti, saskana ar taisnigiem, samérigiem un nediskrimingjoSiem
nosacijumiem atbilsto$i 52. panta 5. un 6. punktam; $a panta piemé&roSanas
noliikkos projekts var nodroSinat lidzvertigu virtualo atsaisti, nevis fizisku
atsaisti, ja dalibvalsts regulativa iestade vai Komisija atzist virtualo piekluves

produktu par lidzvertigu fiziskai atsaistei,

viii) projekts atbilst kadai no b) apakSpunkta minétajam projektu kategorijam un

atbilst attiecigajiem IpaSajiem nosacijumiem;

(b) pasi nosacijumi:

1)  Sie kumulativie Tpasie kriteriji attiecas uz ieguldijumiem tiklos, kuri var
nodroSinat simetrisku lejupielades un augsSupielades atrumu vismaz 1 Gb/s:

- projekta merkis ir  nodroSinat  pieslégumu
socialekonomiskiem virzitajspekiem, ka noteikts Regulas XX
(EISI 2 regulas) 8. panta 3. punkta a) apakspunkta, kuri ir publiski
val privati uznémumi, kuriem uztic€ts sniegt pakalpojumus ar
vispargju tautsaimniecisku nozimi izglitibas, socialo pakalpojumu,
tostarp veselibas, valsts parvaldes, transporta, pasta pakalpojumu
un kultliras joma, saskana ar Liguma 106. panta 2. punktu un
atbilstosi Komisijas Lémumam 2012/21/ES vai turpmakajiem

tiesibu aktiem, ar kuriem aizstaj minéto 1émumu,

- projekts ir orient€ts uz konstatétu tirgus nepilnibu, kas apstiprinata,
izmantojot pieejamu atbilstigu kart€jumu vai, ja $ads kartejums nav

pieejams, veicot sabiedrisko apsprieSanu,
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atbilstigus socialekonomiskos virzitajspékus var pieslégt projekta
infrastruktiirai tikai tad, ja tiem nav pieejas esoSai vai nakamajos
tris gados vai taja paSa paredzamas atbalstitas intervences
laikposma ticami planotai infrastruktiirai, kas var nodroSinat
simetrisku lejupielades un augSupielades atrumu vismaz 200 Mb/s
vai lejupielades atrumu vismaz 500 Mb/s,

ir pieradits, ka projekts nesis krasu uzlabojumu, proti, subsidétas
intervences rezultata i) tiks veikti ievérojami jauni ieguldijumi
platjoslas tikla un ii) subsidéta infrastruktiira tirgli sniegs
ievérojamas jaunas iesp€jas platjoslas pakalpojumu pieejamibas,
jaudas, atruma un konkurences zina salidzinajuma ar infrastruktiru,
kas pastav vai ko ticami planots izveidot tris gadu laika vai taja
pasa paredzamas atbalstitas intervences laikposma. Lai vartu
uzskatit, ka projekts nodroSina ievérojamus jaunus ieguldijumus,
Siem ieguldijumiem japarsniedz nebitiski ieguldijumi, kas
paredzeti vienigi tikla aktivo komponentu modernizéSanai. Lai
pieraditu, ka tirgl tiks sniegtas iev@rojamas jaunas iesp&jas
platjoslas pakalpojumu pieejamibas, jaudas, atruma un konkurences
zina, subsidétajai infrastruktiirai 1) janodroSina vismaz divreiz
lielaks lejupielades un augSupielades atrums salidzinajuma ar esoso
un/vai planoto infrastruktiiru un ii) jasp€j nodroSinat simetrisks
lejupielades un augsupielades atrums vismaz 1 Gb/s,

atbalstu nepieSkir projektiem, kas attiecas uz teritorijam, kuras
pastav vai trTs gadu laika vai taja pasa paredzamas atbalstitas
intervences laikposma ticami planots izveidot NGA/NGN tiklus, vai
kas attiecas uz teritorijam, kuras pastav vai tris gadu laika vai taja
pasa paredzamas atbalstitas intervences laikposma ticami planots
izveidot vismaz vienu loti augstas veiktspgjas tiklu, kas spgj
nodroSinat simetrisku lejupielades un augSupielades atrumu vismaz
1 Gb/s;

i) Sie kumulativie TipaSie Kkrit€riji attiecas uz parrobezu ieguldijumiem
5G koridoru izvérSana gar galvenajiem transporta celiem:

projekts  nodroSina  nepartrauktu  parrobezu  parklajumu
5G koridoros  gar galvenajiem transporta celiem, tostarp
autoceliem, dzelzceliem un iekSzemes tdensceliem, ka noteikts
Regula XX (EISI 2 regula),

projekta ietilpst parrobezu posms atbilstoSi Regulai XX (EISI 2
regulai), 1) kura ir iesaistitas vismaz divas dalibvalstis, tam
Skersojot divu vai vairaku dalibvalstu robezas, vai ii) kur§ Skérso
vismaz vienas dalibvalsts un Eiropas Ekonomikas zonas valsts
robezu,

projekts nodroSina iev@rojamus jaunus ieguldijumus platjoslas
tikla, kuri parsniedz nebiitiskus ieguldijumus, kas paredzeti vienigi
tikla aktivo komponentu modernizéSanai,

projekts atbalsta jaunas pasivas infrastrukturas izverSanu tikai tad,
ja esoso pasivo infrastruktiiru nevar izmantot atkartoti;
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iii) Sie kumulativie ipaSie kritériji attiecas uz parrobezu terabitu pamattiklu
projektiem, kuri savieno noteiktas turpmak minétas datoSanas iekartas,
superdatoSanas iekartas un datu infrastruktiiras:

projekts atbalsta starpsavienojumu ar neierobezotu gala-gala
savienotibu ar minimalo atrumu 1 Tb/s, izveidojot tieSu
savienojumu vai izveérSot elementus, kas nepiecieSami, lai
pievienotos Eiropas méroga pamattiklam, vismaz tadam divam
datoSanas  iekartam, superdatoSanas iekartam vai  datu
infrastrukttiram, 1) kuras ietilpst Eiropas Augstas veiktspéjas
datoSanas kopuznémuma, kas izveidots ar Padomes Regulu
(ES) 2018/1488 (Padomes 2018. gada 28. septembra Regula (ES)
2018/1488 par Eiropas Augstas veiktsp&jas datoSanas
kopuznémuma  izveidi, ST/10594/2018/INIT  (OV L 252,
8.10.2018., 1.-34.1pp.), petniecibas infrastruktira, pétniecibas
pamatprogrammas un misijas, kas noteiktas Regula XX/XXXX
(*Apvarsnis Eiropa” regula) un Padomes 2009. gada 25. jlnija
Regula (EK) Nr. 723/2009 par Kopienas tiesisko reguléjumu, ko
pieméro Eiropas pétniecibas infrastruktiiras konsorcijam (ERIC)
(OV L 206, 8.8.2009., 1. Ipp.), un ii) kuras atrodas vismaz divas ES
dalibvalstis vai ES dalibvalstt un Eiropas pétniecibas telpas
dalibvalsti,

projekts nodroSina iev@rojamus jaunus ieguldijumus platjoslas
tikla, kuri parsniedz nebitiskus ieguldijumus, pieméram,
ieguldijumus, kas paredzeti vienigi programmatiiras jauninasanai
vai licencésSanai,

projekts tiek istenots, iegadajoties jaudu un/vai iekartas publiska
iepirkuma,

projekts atbalsta jaunas pasivas infrastruktiiras izverSanu tikai tad,
ja esoSo pasivo infrastruktiiru nevar izmantot atkartoti;

iIv) Sie kumulativie TpaSie kriteriji attiecas uz parrobezu starppamattiklu
projektiem, kuri savieno makona infrastruktiiras:

projekts savieno tadu socialekonomisku virzitajspeku makona
infrastruktiiras, ka noteikts Regulas XX (EISI 2 regulas) 8. panta
3. punkta a) apakspunkta, kuri ir publiski vai privati uznémumi,
kuriem uzticets sniegt pakalpojumus ar vispar€ju tautsaimniecisku
nozimi izglitibas, socialo pakalpojumu, tostarp veselibas, valsts
parvaldes, transporta, pasta pakalpojumu un kulttiras joma, saskana
ar Liguma 106. panta 2. punktu un atbilsto§i Komisijas Lémumam
2012/21/ES* vai turpmakajiem tiesibu aktiem, ar kuriem aizstaj
minéto lemumu,

projekta ietilpst tadu jaunu parrobezu pamattiklu izvérSana vai tadu
esoSu pamattiklu ievérojama moderniz&Sana, 1) kuros ir iesaistitas
vismaz divas dalibvalstis, tikliem Skérsojot divu vai vairaku
dalibvalstu robezas, vai ii) kuri $kérso vismaz vienas dalibvalsts un
Eiropas Ekonomikas zonas valsts robezu,
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projekts attiecas vismaz uz tris subjektiem, kuri ir atbilstigi
socialekonomiskie virzitajspeki, kas veic darbibu cita dalibvalsti
neka pargjie subjekti,

projekts nodroSina iev@rojamus jaunus ieguldijumus platjoslas
tikla, kuri parsniedz nebitiskus ieguldijumus, pieméram,
ieguldijumus, kas paredzeti vienigi programmatiiras jauninasanai
vai licencéSanai. Projekts sp&j nodrosinat simetrisku lejupielades un
augsSupielades atrumu, kurs ir vismaz 10 Gb/s daudzkartnis,

projekts atbalsta jaunas pasivas infrastrukturas izverSanu tikai tad,
ja esoso pasivo infrastruktiiru nevar izmantot atkartoti;

V)  Sie kumulativie ipaSie kriteriji attiecas uz ieguldijumiem parrobezu zemudens

kabelos:

projekta ietilpst parrobezu posmi atbilstos§i Regulai XX (EISI 2
regulai), i) kuros ir iesaistitas vismaz divas dalibvalstis, tiem
Skersojot divu vai vairaku dalibvalstu robezas, vai ii) kuri $kérso
vismaz vienas dalibvalsts un Eiropas Ekonomikas zonas valsts
robezu. Alternativa iesp€ja — atbalstita infrastruktiira ir tikai
vairumtirdzniecibas Itmena tikls un uzlabo Eiropas talako regionu
vai aizjiiras teritoriju savienotibu pat vienas dalibvalsts ietvaros,

atbalstu nepieskir projektiem, kas attiecas uz marsrutiem, kurus jau
apkalpo divas esoSas vai planotas pamatinfrastruktiiras,

projekts nodroSina iev@rojamus jaunus ieguldijumus platjoslas
tikla, ierikojot jaunu zemiidens kabeli vai pieslégumu esoSam
zemiidens kabelim, novérSot redundances problémas un
parsniedzot nebiitiskus ieguldijumus. Projekts sp€& nodroSinat
simetrisku lejupielades un augsupielades atrumu vismaz 1 Gb/s,

projekts atbalsta jaunas pasivas infrastrukturas izverSanu tikai tad,
ja esoSo pasivo infrastruktiiru nevar izmantot atkartoti.

3. Atbalsts energijas razoSanai un energoinfrastruktirai atbilst $adam prasibam:

@) atbalstu pieskir tikai ieguldijumiem energoinfrastrukttra (elektroenergijai un gazei),
uz ko attiecas iek$€ja energijas tirgus tiesibu aktu noteikumi par treSo personu
piekluvi, tarifu reguléSanu un nodaliSanu $adas projektu kategorijas:

i)  attieciba uz energijas akumuléSanu — projekti, kas ietverti Savienibas kopigu
intereSu projektu saraksta Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)
Nr. 347/2013* VII pielikuma;

i)  attieciba uz energoinfrastruktiiras projektiem, kas nav saistiti ar akumulésanu:

viedtikli,

projekti, kuri atbilst kadam no Regulas (ES) Nr. 347/2013 4. panta
1. punkta c) apak$punkta noteiktajiem krit€rijiem,

projekti, kas ietverti Savienibas kopigu intereSu projektu saraksta
Regulas (ES) Nr. 347/2013 VI pielikuma,

projekti atbalstamajos apgabalos;

(b) ieguldijumu atbalsts energijas razoSanai no atjaunojamiem energoresursiem atbilst

Sadam prasibam:

LV
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(©)

i)

atbalstu pieSkir tikai jaunam iekartam, kas atlasitas konkurenci nodro$inosa,
parredzama, objektiva un nediskrimingjosa veida;

atbalstu nepieskir hidroelektroiekartam, kas neatbilst Direktiva 2000/60/EK**
paredz&tajiem nosacijumiem;

biodegvielas razoSanas iekartu gadijuma atbalstu pieSkir vienigi iekartam,
kuras razo ilgtsp€jigas biodegvielas, kas nav no partikas kultliraugiem razotas
biodegvielas;

kopgja finans€juma nominala summa, ko pieskir galigajam sanémé&am vienam
projektam, kas minéts $a punkta a)apakSpunkta, ar fonda InvestEU atbalstu,
neparsniedz 150 miljonus EUR. Kopgja finans€juma nominala summa, ko pieskir
galigajam sanémé&jam vienam projektam, kas miné€ts §a punkta b) apakSpunkta, ar
fonda InvestEU atbalstu, neparsniedz 75 miljonus EUR.

4. Atbalsts socialajai, izglitibas, kultiras un dabas mantojuma infrastruktiirai un darbibam
atbilst $adam prasibam:

(@)

(b)

kopgja finans€juma nominala summa, ko pieSkir galigajam sanémé&jam ar fonda
InvestEU atbalstu, neparsniedz:

i)

i)
i)

100 miljonus EUR vienam projektam ieguldijumiem infrastruktara, ko izmanto
socialo pakalpojumu sniegSanai, izglitibai vai kultiiras mérkiem un darbibam,
kas paredzetas 53. panta 2. punkta, ieskaitot dabas mantojuma joma;

30 miljonus EUR ar socialajiem pakalpojumiem un kultiiru saistitam darbibam,;

5 miljonus EUR izglitibai un apmacibai.

atbalstu nepieSkir apmacibai, kuras merkis ir panakt atbilstibu obligatas valsts
apmacibas prasibam.

5. Atbalsts transportam un transporta infrastruktiirai atbilst $adam prasibam:

(@)

(b)

atbalstu infrastruktiirai, iznemot ostas, pieskir tikai §adiem projektiem:

i)

kopigu intereSu projektiem, kas definéti 3. panta a)punkta Regula (ES)
Nr. 1315/2013, iznemot projektus, kas attiecas uz ostu vai lidostu
infrastruktiiru;

savienojumiem ar Eiropas transporta tikla pilsétu mezgliem;

ritoSajam sastavam tikai tadu dzelzcela parvadajumu pakalpojumu sniegSanai,
uz ko neattiecas pakalpojumu valsts ligums Regulas (EK) Nr. 1370/2007***
nozime, ja san€mgejs ir jaunpienacg;s;

pils€tas transportam;

alternativo degvielu infrastruktirai vai bezemisiju/mazemisiju mobilitates
infrastruktirai;

atbalsts ostu infrastruktiiras projektiem atbilst $adam prasibam:

i)

atbalstu var pieskirt tikai par ieguldijumiem piekluves infrastruktiira un ostas
infrastruktiira, kuras pieejamibu ieinteres€tajiem lietotdjiem nodroSina
vienlidziga un nediskrimingjosa veida atbilstosi tirgus nosacijumiem;

koncesijas vai cita veida pilnvarojumus treSam personam izbiivét, modernizet,
ekspluatét vai nomat atbalstitu ostu infrastruktiru pieskir konkurenci
nodro§inosa, parredzama, nediskrimingjosa un beznosacijumu procediira;
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iii) atbalstu nepieskir ieguldijumiem ostu biives;

kopgja finans€juma nominala summa, ko pieskir saskana ar $a punkta a)vai
b) apak$punktu galigajam sanémé&jam vienam projektam ar fonda InvestEU atbalstu,
neparsniedz 150 miljonus EUR.

6. Atbalsts citai infrastruktiirai atbilst $adam prasibam:

(@)

(b)

atbalstu pieskir tikai $adiem projektiem:

)] ieguldijumiem sabiedribai paredz€ta Udensapgades un noteklidenu
infrastruktiira;

i)  ieguldijumiem atkritumu reciklé$ana un sagatavos$ana atkartotai izmantoSanai
saskana ar §is regulas 47. panta 1.—6. punktu, ciktal tas mérkis ir apsaimniekot
atkritumus, ko radijusi citi uznémumi;

i)  ieguldijumiem pé&tniecibas infrastruktira;
iv) ieguldijumiem inovacijas kopu infrastruktiiras izbtivé vai modernizacija;

kopgja finans€juma nominala summa, ko pieskir galigajam sanémé&am vienam
projektam ar fonda InvestEU atbalstu, neparsniedz 100 miljonus EUR.

7. Atbalsts vides aizsardzibai, tostarp klimata aizsardzibai, atbilst §adam prasibam:

(@)

(b)

atbalstu pieskir tikai sadiem projektiem:

1)  ieguldijumiem, kas uznémumiem dod iesp&ju labot vai noverst sanéméja
darbibas raditu kaitejumu fiziskajai videi (tostarp klimata parmainas) vai dabas
resursiem, ciktal Sie ieguldijumi parsniedz Savienibas vides aizsardzibas
standartus vai paaugstina vides aizsardzibas limeni, ja Savienibas standartu
nav, vai uzskatami par savlaicigu pielagoSanos turpmakiem Savienibas vides
aizsardzibas standartiem;

i)  uznémuma energoefektivitates uzlaboSanas pasakumiem, ciktal
energoefektivitates uzlabojumi nav veikti, lai nodroSinatu, ka uznémums atbilst
jau pienemtiem Savienibas standartiem, pat ja tie v€l nav speka;

iii) piesarnotu vietu attiriSanai ar nosacijumu, ka nav noteikta neviena juridiska vai
fiziska persona, kas ir atbildiga par kait§jumu videi saskana ar
piemérojamajiem tiesibu aktiem, atbilsto$i principam “piesarnotajs maksa”, ka
minéts 45. panta 3. punkta;

iIv) pétljumiem vides joma;

V)  biologiskas daudzveidibas un ekosistému stiprinaSanai un atjaunosanai, ja
attiecigais pasakums veicina biologiskas daudzveidibas aizsardzibu,

saglabasanu vai atjaunoSanu un laba ekosistému stavokla sasniegSanu vai tadu
ekosistemu aizsardzibu, kuras jau ir laba stavoklr;

ciktal atbalsta pasakumi attiecas uz pasakumiem energoefektivitates uzlaboSanai
dzivojamas €kas, ka ar1 €kas, kuras paredzetas ar socialajiem pakalpojumiem saistitu
darbibu istenoSanai, atbalstu var pieskirt arT pasakumiem, kuru ietvaros vienlaikus
uzlabo dzivojamas €kas energoefektivitati un ievies iekartas, kas razo atjaunojamo
energoresursu  energiju uz vietas dzivojamaja ¢&ka, uz kuru attiecas
energoefektivitates atbalsta pasakums, ieveérojot $adus nosacijumus:
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(d)

)] ieviesta iekarta, kura nodroSina atjaunojamo energoresursu energijas razoSanu
uz vietas, razo elektroenergiju un/vai siltumenergiju; ta var bt kombingta ar
akumulacijas iekartu;

i) tas iekartas jauda, kura nodroSina atjaunojamo energoresursu energijas
razoSanu uz vietas, drikst parsniegt €kas iedzivotaju kop€jo paterinu ne vairak
ka par 20 %;

iii)  atjaunojamo energoresursu energijas razoSanas iekartas uzstadita jauda nedrikst
parsniegt 500 kW;

iv) atbalsta galigais sanémgjs var biit €kas ipasnieks vai Trnieks;

kopgja finans€juma nominala summa, ko pieskir galigajam sanémé&am vienam
projektam, kas minéts $a punkta a) un b) apakSpunkta, ar fonda InvestEU atbalstu,
neparsniedz 50 miljonus EUR;

atbalsts €ku energoefektivitates uzlaboSanas pasakumiem var biit saistits arl ar
energoefektivitates ligumu noslégSanas veicinasanu, ievérojot $adus nosacijumus:

)} kopgja finans€juma nominala summa, ko pieskir vienam galigajam sanéméjam
ar fonda InvestEU atbalstu, neparsniedz [30] miljonus EUR,;

i)  atbalstu sniedz ka aizdevumu vai ka garantiju;
iii)  atbalstu sniedz MVU vai nelieliem uznémumiem ar vidgji lielu kapitalu;

iv) atbalstu sniedz tikai attieciba uz energoefektivitates Iigumu noslégsanu
Direktivas 2012/27/ES par energoefektivitati**** 2. panta 27. punkta nozimé.

8. Atbalsts p€tniecibai, attistibai, inovacijai un digitalizacijai atbilst $adam prasibam:

(@)

(b)

atbalstu var pieskirt:

i)  fundamentalajiem pétijumiem;

i)  rOpnieciskajiem p&tjjumiem,;

iii)  eksperimentalajai izstradei;

IV) procesu vai organizatoriskajai inovacijai MVU;

V) inovacijas konsultaciju pakalpojumiem un inovacijas atbalsta pakalpojumiem
MVU;

vi)  MVU digitalizacijai,

projektiem, uz kuriem attiecas $a punkta a) apakSpunkta i), ii) un iii) punkts, kopgja
finans€juma nominala summa, ko pieskir galigajam sanémé&jam vienam projektam ar
fonda InvestEU atbalstu, neparsniedz 75 miljonus EUR. Projektiem, uz kuriem
atticcas $a punkta a) apakSpunkta iv), v) un vi) punkts, kop€ja finanséjuma nominala
summa, ko pieskir galigajam sanémé&jam vienam projektam ar fonda InvestEU
atbalstu, neparsniedz [30] miljonus EUR.

9. Papildus $a panta 2.—8. punkta paredz&étajam saderibas pamatojumam MVU vai nelieliem
uznémumiem ar vidgji lielu kapitalu var arf tikt pieskirts atbalsts ka finans€jums, kuru atbalsta
no fonda InvestEU, ja:

(@)

kopgja finans€juma nominala summa, ko pieskir vienam galigajam sanémé&jam ar
fonda InvestEU atbalstu, neparsniedz 15 miljonus EUR un to sniedz:

i)  mikrouznémumiem;
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i)  MVU, kuri vél nav darbojuSies neviena tirgh vai ir darbojusies mazak neka
7 gadus kops to pirma komercialas pardoSanas darfjuma;

iii) MVU, kas ienak jauna produktu vai geografiskaja tirgdi, ar nosacljumu, ka
sakotngjam ieguldijumam ienakSanai jauna produktu vai geografiskaja tirg
jabut lielakam par 50 % no gada vid&ja apgrozijuma ieprieksgjos 5 gados;

Iv) novatoriskiem uznémumiem;

V)  MVU vai nelieliem uznémumiem ar vidgji lielu kapitalu, kuru galvena darbibas
vieta atrodas atbalstamajos apgabalos, ja finans€jumu neizmanto darbibas
parvietosanai, ka noteikts 2. panta 61.a punkta; vai

(b) kopgja finans€juma nominala summa, ko pieskir vienam galigajam sanéméjam ar
fonda InvestEU atbalstu, neparsniedz 2 miljonus EUR.

56.f pants

Nosacijumi attieciba uz atbalstu, kas ietverts komerciali orientétos finansu produktos,
kurus atbalsta no fonda InvestEU

1. Finans€jumu galigajiem sanémgjiem sniedz finanSu komercstarpnieki, kurus izraugas
atklata, parredzama un nediskrimingjosa veida, pamatojoties uz objektiviem kriterijiem.

2. FinanSu komercstarpnieks, kas sniedz finans€jumu galigajam sanémé&jam, patur vismaz
20 % riska darTjumu vértibas katra finanséSanas darjjuma.

3. Kopgja finanséjuma nominala summa, ko finanSu komercstarpnieks pieskir katram
galigajam san€mé&jam, neparsniedz 7,5 miljonus EUR.

* Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 347/2013 (2013. gada 17. aprilis), ar ko nosaka Eiropas
energoinfrastruktras pamatnostadnes un atcel Lémumu Nr. 1364/2006/EK, groza Regulu (EK) Nr. 713/2009,
Regulu (EK) Nr. 714/2009 un Regulu (EK) Nr. 715/2009 (OV L 115, 25.4.2013., 39. Ipp.).

** Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2000/60/EK, ar ko izveido sisttmu Kopienas ricibai tidens resursu
politikas joma (OV L XXX).

*** Ejropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1370/2007 (2007. gada 23. oktobris) par sabiedriska
pasazieru transporta pakalpojumiem, izmantojot dzelzcelu un autocelus, un ar ko atcel Padomes Regulu (EEK)
Nr. 1191/69 un Padomes Regulu (EEK) Nr. 1107/70 (OV L 315, 3.12.2007., 1. Ipp.).

**** Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2012/27/ES (2012. gada 25. oktobris) par energoefektivitati, ar
ko groza Direktivas 2009/125/EK un 2010/30/ES un atcel Direktivas 2004/8/EK un 2006/32/EK (OV L 315,
14.11.2012., 1. Ipp.).”

2. pants

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicéanas Eiropas Savienibas Oficidlaja
Vestnesi.
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St regula uzliek saistibas kopuma un ir tieSi piemerojama dalibvalstis saskana ar Ligumiem.

Brisele,

Komisijas varda —
priekssédetaja
Ursula VON DER LEYEN
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